
PERSONVÆRNEMIDLER I KATEGORI II I HENHOLD TIL EUROPÆISK 
FORORDNING 2016/425 
FREMSTILLET I HENHOLD TIL UNI EN ISO 16321-1:2022 STANDARDEN
Denne informationsnote skal opbevares i hele den periode, hvor det 
personlige værnemiddel er i brug.
A) INFORMATION OM PRODUCENTEN
Larident Srl 
Via Lamaneigra, 12r - 16030 Tribogna (GE) - Tel +39 0185 938068 - Fax +39 
0185 938595
e-mail: info@larident.it - websted: www.larident.it
B) NORMATIVE REFERENCER
Denne informationsnote har til formål at give oplysninger om 
beskyttelsesegenskaber, brugsbetingelser, vedligeholdelse, vask samt 
advarsler og/eller begrænsninger for brugen af det personlige værnemiddel 
(PVV) Beskyttelsesvisirer. Personlige værnemidler kan kun yde den 
nødvendige beskyttelse, hvis de er intakte og bæres og fastgøres korrekt. 
I tvivlstilfælde eller ved anmodning om afklaring bedes man kontakte 
sin overordnede og, om nødvendigt, producenten samt konsultere 
brugsanvisningen.
Denne informationsnote følger med hver pakning og skal læses grundigt 
før brug. Denne informationsnote er udarbejdet i overensstemmelse med 
EN ISO 16321-1:2022.
Personværnemidlet (PVV) er certificeret som kategori II-PVV til udstyr, 
der er beregnet til at beskytte bæreren mod risikoen for at blive ramt af 
lette slag fra fremmedlegemer; i overensstemmelse med de væsentlige 
sundheds- og sikkerhedskrav i den europæiske forordning 2016/425. R5-
enheden overholder kravene i standarden UNI EN ISO 16321-1:2022, bortset 
fra synsfeltet, som er begrænset i den øvre del. Udsyn fremad og nedad er 
garanteret.
C) IDENTIFIKATION AF BESKYTTELSESANORDNINGENS MODEL
Beskyttelsesvisir R5 - Stel med 6 gennemsigtige polykarbonatskærme.
D) INSTRUKTIONER FOR OPBEVARING, BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE
•	 Instruktioner for iførelse 

Tag det personlige værnemiddel på, og placer det korrekt på ansigtet, 
så skærmen dækker ansigtet de rigtige steder. Sørg for, at det sidder 
godt fast ved at justere remmen i henhold til brugerens ansigt/hoved. 
Personværnemidlets (PVV) ydeevne er garanteret, når det er korrekt 
påført og placeret. Hvis der er synlige forringelser, skal du stoppe brugen 
og udskifte den med en ny enhed. Ingen ændringer af PVV er tilladt.

•	Størrelser 
Enheden fås i én størrelse, men takket være den justerbare elastik 
tilpasser den sig perfekt til enhver ansigtsform.

•	Emballageinformation og opbevaringsinstruktioner 
Produktets endelige emballage skal udføres på en sådan måde, at den 
forbliver uændret indtil brugstidspunktet og i hele brugsperioden. Det 
pågældende produkt har ingen udløbsdato Produktet skal opbevares i 
uåbnet og forseglet emballage væk fra direkte varmekilder.

•	Bortskaffelse 
Hvis enhederne ikke er blevet forurenet med særlige stoffer eller 
produkter, kan de bortskaffes som almindeligt plastaffald, ellers 
skal de bortskaffes i overensstemmelse med de lovmæssige krav til 
specialaffald.

E) SPECIFIKKE INSTRUKTIONER FOR RENGØRING OG/ELLER 
DESINFEKTION
For at rengøre visiret skal du fugte en klud med alkoholfri sæbe og 
desinfektionsmidler og tørre forsigtigt over rammen og skærmen for at 
fjerne pletter og snavs.
F) DETALJER VEDRØRENDE ANVENDELSESOMRÅDE, DET TILTÆNKTE 
OMGIVELSESMILJØ FOR BRUG, BESKYTTELSESKAPACITET OG 
YDELSESEGENSKABER
Enhver anden brug end den angivne betragtes som ukorrekt, og eventuelle 
skader er ikke producentens skyld.
Anvendte materialer - For mere information se materialedatabladet.
G) ADVARSLER
•	Beskyttelsesvisirer skal udskiftes, når gennemsigtigheden forringes af 

linjer eller mulig uigennemsigtighed.
•	Visirer, der har været udsat for slag, må ikke bruges og skal kasseres og 

udskiftes.
•	Tag personlige værnemidler på, før du udsætter dig selv for den risiko, 

som værnemidlerne er beregnet til.
•	Brug kun originale reservedele fra producenten.
•	Alle dele af det personlige værnemiddel skal være monteret for at sikre 

maksimal beskyttelse.
H) BEMYNDIGET ORGAN
R5-modellen af visiret tilhører kategori II af personlige værnemidler, og 
kræver derfor en EU-typeudstedelse i overensstemmelse med forordning 
(EU) 2016/425 af et bemyndiget organ.: Bemyndiget organ nr. 0426 - 

ITALCERT S.r.l.  Viale Sarca, 336 - 20126 Milano (MI)
Link til overensstemmelse: info@larident.it.
I) MÆRKNING
Identifikation af mærkning på linsen
CE – LARIDENT – R5 
CE (CE-Mærke) – LARIDENT (Producent) – R5 (Produktnavn)
Identifikation af stelmærkning
LARIDENT – R5 – CE 
LARIDENT (Producent) – R5 (Produktnavn) – CE (CE-Mærke)
J) SYMBOLER ANVENDT I VEJLEDNINGEN OG PÅ MÆRKNINGEN
Symbolerne, der anvendes på instruktionerne og æsken, er følgende, 
baseret på UNI EN ISO 16321-1:2022-forordningen 

DA

Symbol læs instruktionerne 
omhyggeligt CE-overensstemmelsesmærke

R5

K) MONTERINGSINSTRUKTIONER
1.	 Drej stellet, så stifterne og føringerne vender mod brugerens ansigt.
2.	 Tag visiret op, og bøj det let. Start fra midten, og sæt først visiret i den 

øverste føring, og skub det derefter ind i den nederste. Når dette er gjort, 
skal du skubbe det centrale hul ind i den centrale stift (vandret), så det 
personlige værnemiddel begynder at antage en cirkulær form.

3.	 Skub nu visiret ind i de yderste føringer, og skub derefter hullet ind i 
stiften (vandret) med fingrene.

4.	 Sæt visiret i de sidste to føringer, og skub derefter hullet ind i stiften 
(vandret).

5.	 Brug filmen til at dække ventilationshullet.
6.	 For ekstra sikkerhed skal du fastgøre elastiksløjfen ved at sætte den ind 

i det mest behagelige hul.
7.	 Visiret er klar.
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